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For further directions by car or public transportation call: 617-667-3000. Para mas informacion sobre como
llegar al centro médico en automdvil o transporte publico, llame al 617-667-3000. Para mais direc¢des
por automével ou transporte publico, ligue para 617-667-3000. D¢ biét cac hudng dan khac

v€ xe ¢ hodc phuong tién van chuyén cong cong, xin goi sd dién thoai 617-667-3000.
JononuuTenbHas uHdOpManus 0 ToM, Kak 106paThesl 10 MEAMIMHCKOTO LEHTpa

JINYHBIM MM OONIECTBEHHHIM TPAHCHOPTOM NPENOCTABISETCS 0
Tenedony 617-667-3000.
& BEMENFRIFESR AN HITE

T ERMEE, S5¥TESE 617-667-3000,

Huéng dan Dién thoai

\

MBTA Green "D" Line
LONGWOOD Stop

@

n Information

Informacion

Informagéo

Thong Tin SRR

CnpaBouHoe

Information Services, located in each lobby, provides directions, patient information, and access to interpreter services.

Los servicios de informacion, ubicados en cada vestibulo, proveen indicaciones, informacion para pacientes y acceso
a servicios de interpretacion de idiomas.

Os servicos de informagdes, localizados em todas as entradas, fornecem direcg¢des, informagdes aos doentes e acesso a
servigos de interpretaco.

Ban Cung Cap Thong Tin, nam & mdi phong doi, gitup cung g cac chi din, tin tirc danh cho bénh nhan, va lién lac
v6i dich vu thong dich.
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